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\d BAYROL

your pool & spa water expert

Fiche de données de sécurité : page de garde
élaborée le 05.06.2023 /remplace la version du 12.10.2016
Seuls les compléments nécessaires pour la Suisse sont indiqués sur cette page de garde. Pour obtenir les
informations complétes. Il faut lire les informations de chaque section de la fiche de données de sécurité
européenne qui suit !

Section 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/l entreprise
Nom du produit: X 100

Numéro d'autorisation : CHZN3679

Aucun ajout a la fiche de données de sécurité.

Section 7: Manipulation et stockage
Aucun ajout a la fiche de données de sécurité.

Section 8: Contréles de |  exposition/protection individuelle
8.1 Parametres de controle (SUVA):
Valeurs limites d”exposition/protection individuelle

CAS-Nr. Désignation Type [mg/m3] [ppm] Remarque
7782-50-5 Chlore VME 15 0,5
VLE 15 0,5
100215-85- Trichloroamine VME 0,3 0,06
Poussiére, inhalable VME 10

Section 13: Considérations relatives a | élimination

Code OMoD: 07 04 13

Considérations produit: Les résidus de produits et emballages non nettoyés doivent étre remis a une personne
qui est tenue de les reprendre (distributeur) ou éliminés comme des déchets dangereux et serviront une
entreprise d'élimination autorisée.

Elimination Emballage: Nettoyé et 'emballage peuvent étre jetés avec les ordures ménageéres. Les
emballages contaminés doivent étre éliminés comme le produit.

Informations réglementaires:

Ordonnance sur la limitation et I'élimination des déchets (Ordonnance sur les déchets, OLED; SR 814.600)
Ordonnance sur les mouvements de déchets du 22 juin 2005 (OMoD; SR 814.610)

Ordonnance du DETEC concernant les listes pour les mouvements de déchets du 18 octobre 2005; SR
814.610.1

Section 15: Informations réglementaires

Loi fédérale sur la protection contre les substances et les préparations dangereuses (Loi sur les produits
chimiques, LChim); SR 813.1

Ordonnance sur la protection contre les substances et les préparations dangereuses (Ordonnance sur les
produits chimiques, OChim); SR 813.11

Ordonnance concernant la mise sur le marché et l'utilisation des produits biocides (Ordonnance sur les produits
biocides, OPBio); SR 813.12; N° d"autorisation: CHZN3679. Catégories d'utilisateurs: Utilisateur prive. TP 02-
22 Piscine privée : Désinfection de I'eau.

Connoisance technique requise selon Ordonnance du DFI sur les connaissances techniques requises pour la
remise de certaines substances et préparations dangereuses; SR 813.131.21

Teneur COV: 0%
Section 16: Autres informations

Guide pratique ,Entreposage des matiéres dangereuses” http://www.kvu.ch/de/arbeitsgruppen?id=151

Page de garde élaborée le 05.06.2023
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Reéglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2020/878)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L’ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : X 100_20KG_142 .
Code du produit : 2233419
CAS: 87-90-1
UFI: U6D0-10SG-6001-SGJX
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Produit désinfectant/oxydant pour le traitement des eaux de piscines
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Raison Sociale : Interbayrol GmbH c-o0 KD-Zug-Treuhand AG .
Adresse : Untermiili 7.6304.ZUG.SWITZERLAND.
Téléphone : +41 41 766 26 50. Fax: /.
sds@bayrol.eu
www.bayrol.com
fabricant / titulaire de I'autorisation : BAYROL Deutschland GmbHRobert-Koch-Str. 482152 PlaneggGERMANY
1.4. Numéro d’appel d’urgence : 145 (24h/7).
Société/Organisme : Tox Info Suisse : 24h Emergency Number 145..

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Solide comburant, Catégorie 2 (Ox. Sol. 2, H272).
Toxicité aigué par voie orale, Catégorie 4 (Acute Tox. 4, H302).
Irritation oculaire, Catégorie 2 (Eye Irrit. 2, H319).
Toxicité pour certains organes cibles (Exposition unique), Catégorie 3 (STOT SE 3, H335).
Toxicité aigué pour le milieu aquatique, Catégorie 1 (Aquatic Acute 1, H400).
Toxicité chronique pour le milieu aquatique, Catégorie 1 (Aquatic Chronic 1, H410).
Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique (EUHO031).

2.2. Eléments d’étiquetage
Le mélange est un produit a usage biocide (voir la rubrique 15).

Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations.
Pictogrammes de danger :

GHS09 GHSO03 GHSO07

Mention d'avertissement :

DANGER

Identificateur du produit :

613-031-00-5 SYMCLOSENE

Etiquetage additionnel :

EUH206 Attention! Ne pas utiliser en combinaison avec d'autres produits. Peut libérer des gaz

dangereux (chlore).
Mentions de danger et informations additionnelles sur les dangers :

H272 Peut aggraver un incendie; comburant.
H302 Nocif en cas d'ingestion.
H319 Provoque une sévere irritation des yeux.
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H335
H410

EUHO031

Conseils de prudence - Généraux :
P101

P102

Conseils de prudence - Prévention :

P220
P270
P280

Conseils de prudence - Intervention :

P305 + P351 + P338

P308 + P311

Conseils de prudence - Stockage :
P405

Conseils de prudence - Elimination :

P501

2.3. Autres dangers

Peut irriter les voies respiratoires.

Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long
terme.

Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique.

En cas de consultation d’'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette.
Tenir hors de portée des enfants.

Tenir a I'écart des vétements et d'autres matiéres combustibles.
Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit.
Porter des gants de protection/un équipement de protection des yeux.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

EN CAS d’exposition prouvée ou suspectée: Appeler un CENTRE ANTIPOISON/un
médecin.

Garder sous clef.

Eliminer le contenu et/ou son contenant en tant que déchet dangereux conformément
a la réglementation en vigueur.

La substance ne répond pas aux criteres applicables aux substances PBT ou vPvB, conformément a I'annexe XllI du réglement

REACH (CE) n° 1907/2006.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.1. Substances
Composition :

Identification

Classification (CE) 1272/2008 Nota %

Aquatic Acute 1, H400

Aquatic Chronic 1, H410

(Y
INDEX: 613-031-00-5 GHS03, GHS07, GHS09 100.0000%
CAS: 87-90-1 Dgr
EC: 201-782-8 Ox. Sol. 2, H272
Acute Tox. 4, H302
SYMCLOSENE Eye Irrit. 2, H319

STOT SE 3, H335
M Acute = 1

M Chronic = 1
EUHO031

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniére générale, en cas de doute ou si des symptdmes persistent, toujours faire appel a un meédecin.
NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne inconsciente.
4.1. Description des mesures de premiers secours

En cas d'inhalation :

En cas d'inhalation massive de poussiéres, transporter le patient a I'air libre, le garder au chaud et au repos.

Si la personne est inconsciente, la placer en position latérale de sécurité. Avertir un médecin dans tous les cas pour juger de
I'opportunité d’une surveillance et d’un traitement symptomatique en milieu hospitalier.

Si la respiration est irréguliere ou arrétée, pratiquer la respiration artificielle et faire appel a un médecin.

En cas de contact avec les yeux :

Laver abondamment avec de I'eau douce et propre durant 15 minutes en maintenant les paupiéres écartées.
S'il apparait une douleur, une rougeur ou une géne visuelle, consulter un ophtalmologiste.

En cas de contact avec la peau :

Prendre garde au produit pouvant subsister entre la peau et les vétements, la montre, les chaussures, ...
En cas de contact avec la peau, laver immédiatement et abondamment a I'eau.

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -




aquastore.ch

FICHE DE DONNEES DE SECURITE (Réglement (CE) n°1907/2006 - REACH) Version 6.2 (27/11/2023) - Page 3/10
Interbayrol GmbH c-o KD-Zug-Treuhand AG
X 100_20KG_142. - 2233419

Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé.
En cas d'ingestion :
Ne rien faire absorber par la bouche.
En cas d'ingestion, si la quantité est peu importante, (pas plus d'une gorgée), rincer la bouche avec de I'eau, administrer du charbon
médical activé et consulter un médecin.
Consulter un médecin en lui montrant I'étiquette.

En cas d'ingestion accidentelle appeler un médecin pour juger de I'opportunité d'une surveillance et d'un traitement ultérieur en milieu
hospitalier, si besoin est. Montrer I'étiquette.

Ne pas faire vomir.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Aucune donnée n'est disponible.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Information pour le médecin :

Traitement symptomatique.

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L’INCENDIE
Substance comburante qui peut enflammer ou augmenter le risque d'inflammabilité lorsqu'il est en contact avec des matériaux
combustibles.
5.1. Moyens d’extinction
Refroidir les emballages a proximité des flammes.
Moyens d’extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- eau
- dioxyde de carbone (CO2)
- sable sec
Empécher les effluents de la lutte contre le feu de pénétrer dans les égouts ou les cours d'eau.
Moyens d’extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- eau pulvérisée ou brouillard d'eau
- mousse
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée noire. L'exposition aux produits de décomposition peut comporter des risques pour
la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
- chlore (CI2)
- oxyde d'azote (NO)
5.3. Conseils aux pompiers

En raison de la toxicité des gaz émis lors de la décomposition thermique des produits, les intervenants seront équipés d'appareils de
protection respiratoire autonomes isolants.

Equipement spécial de protection en cas Utiliser un appareil respiratoire autonome.
d’incendie Porter un vétement complet de protection.
Remarques diverses Refroidir les récipients menacés par vaporisation d'eau.

Les résidus d'incendie et I'eau d'extinction contaminée doivent étre éliminés
conformément a la réglementation locale
en vigueur.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les rubriques 7 et 8.
Pour les non-secouristes
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
Eviter I'inhalation des poussiéres.
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Si les quantités répandues sont importantes, évacuer le personnel en ne faisant intervenir que des opérateurs entrainés munis
d'équipements de protection.

Pour les secouristes
Les intervenants seront munis d'équipements de protections individuelles appropriés (Se référer a la rubrique 8).
6.2. Précautions pour la protection de I’environnement
Empécher toute pénétration dans les égouts ou cours d'eau.
Si le produit contamine des nappes d'eau, rivieres ou égouts, alerter les autorités compétentes selon les procédures réglementaires.
Placer des flts en vue de I'élimination de déchets récupérés selon les réglementations en vigueur (voir la rubrique 13).
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Récupérer le produit par moyen mécanique (balayage/aspirateur).
Remarques complémentaires Neutraliser le chlore actif par des produits adéquats (sulfite, thiosulfate ou peroxyde
d'hydrogene).
6.4. Référence a d’autres rubriques
Maniement sar: voir paragraphe 7
Numeéro d'appel d'urgence: voir paragraphe 1
Protection individuelle: voir paragraphe 8
Elimination : voir paragraphe 13

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stockage sont applicables aux ateliers ou est manipulée la substance.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Se laver les mains aprés chaque utilisation.
Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation.
Enlever les vétements contaminés et I'équipement de protection avant d’entrer dans une zone de restauration.
Prévention des incendies :
Manipuler dans des zones bien ventilées.
Interdire I'accés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8.
Observer les précautions indiquées sur I'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
Tenir a I'écart des matiéres combustibles.

Prévoir également des appareils de protection respiratoires pour certains travaux de courte durée, a caractére exceptionnel, ou pour
des interventions d'urgence.

Dans tous les cas, capter les émissions a la source.
Eviter le contact de la substance avec les yeux.

Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire dans les locaux ou la substance est utilisée.
Ne jamais ouvrir les emballages par pression.

7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités
Ne pas stocker avec des acides.

Stockage
Conserver hors de la portée des enfants.
Conserver le récipient bien fermé, dans un endroit sec et bien ventilé.
Conserver a I'écart des aliments et boissons y compris ceux pour animaux.

Tenir a I'écart des matiéres combustibles.
Stabilité de stockage Durée de stockage : 5 ans

Emballage

Toujours conserver dans des emballages d'un matériau identique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Voir paragraphe 1.2

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -



aquastore.ch

FICHE DE DONNEES DE SECURITE (Réglement (CE) n°1907/2006 - REACH) Version 6.2 (27/11/2023) - Page 5/10
Interbayrol GmbH c-o KD-Zug-Treuhand AG
X 100_20KG_142. - 2233419

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Parameétres de contréle
Aucune donnée n'est disponible.
8.2. Contréles de I’exposition
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Pictogramme(s) d'obligation du port d'équipements de protection individuelle (EPI) :

D &

Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre, a I'écart de la zone de travail.
Lors de I'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laver les vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une
ventilation adéquate, surtout dans les endroits clos.
- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.

Avant toute manipulation de poudres ou émission de poussiéres, il est nécessaire de porter des lunettes masque conformes a la
norme NF EN166.

Le port de lunettes correctrices ne constitue pas une protection.
Prévoir des fontaines oculaires dans les ateliers ou le produit est manipulé de fagon constante.

Protection des mains
Utiliser des gants de protection appropriés résistants aux agents chimiques conformes a la norme EN ISO 374-1.
La sélection des gants doit étre faite en fonction de I'application et de la durée d'utilisation au poste de travail.

Les gants de protection doivent étre choisis en fonction du poste de travail : autres produits chimiques pouvant étre manipulés,
protections physiques nécessaires (coupure, piqdre, protection thermique), dextérité demandée.

Type de gants conseillés :

- Caoutchouc Nitrile (Copolymére butadieéne-acrylonitrile (NBR))

- Caoutchouc Butyle (Copolymere isobutyléne-isoprene)

Caractéristiques recommandeées :

Matériaux appropriés (recommandé : index de protection 6, temps de perméation > 480 minutes selon la norme EN 374)
Caoutchouc nitrile (NBR) - épaisseur de couche : 0,4 mm

Caoutchouc butyle (butyle) - épaisseur de couche : 0,7 mm

Observer les modes d'emploi des fabricants respectifs a cause de la grande diversité des types

Protection du corps
Le personnel portera un vétement de travail régulierement lavé.
Aprés contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.

Protection respiratoire
Eviter I'inhalation des poussiéres.
En cas de ventilation insuffisante, porter un appareil respiratoire approprié.

Lorsque les travailleurs sont confrontés a des concentrations supérieures aux limites d'exposition, ils doivent porter un appareil de
protection respiratoire appropriés et agréés.

Type de masque FFP :

Porter un demi-masque filtrant contre les poussiéres a usage unique conforme a la norme NF EN149/A1.
Classe :

- FFP1

Filtre(s) anti-gaz et vapeurs (Filtres combinés) conforme(s) a la norme NF EN14387/A1 :

- A1 (Marron)

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Etat physique
Etat Physique : Solide.

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -
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Couleur
Blanc

Odeur
Seuil olfactif : Non précisé.

Caractéristique, piquante
Point de fusion

Point/intervalle de fusion : Non précisé.
Point de congélation
Point/intervalle de congélation : Non précisé.
Point d’ébullition ou point initial d’ébullition et intervalle d’ébullition
Point/intervalle d'ébullition : Non précisé.
Inflammabilité
Inflammabilité (solide, gaz) : Non précisé.

Limites inférieure et supérieure d’explosion
Dangers d'explosion,limite inférieure d’explosivité Non précisé.
(%) :
Dangers d'explosion,limite supérieure Non précisé.
d’explosivité (%) :

Point d’éclair

Intervalle de point d'éclair : Non concerné.
Température d’auto-inflammation

Point/intervalle d'auto-inflammation : Non précisé.
Température de décomposition

Point/intervalle de décomposition : 225 °C.
pH

pH : 2.35 +/-0.35.

Acide faible.

pH en solution aqueuse : 2-27a10g/L-20°C
Viscosité cinématique

Viscosité : Non précisé.
Solubilité

Hydrosolubilité : Soluble. ca. 12 g/L- 25 °C

Liposolubilité : Non précisé.
Coefficient de partage n-octanol/eau (valeur log)

Coefficient de partage n-octanol/eau : Non précisé.
Pression de vapeur

Pression de vapeur (50°C) : Non concerné.
Densité et/ou densité relative

Densité : ca. 900 kg/m3
Densité de vapeur relative

Densité de vapeur : Non précisé.

Caractéristiques des particules
La substance ne contient pas de nanoforme.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

9.2.1. Informations concernant les classes de danger physique
Aucune donnée n'est disponible.

9.2.2. Autres caractéristiques de sécurité
Aucune donnée n'est disponible.

- Made under licence of European Label System® MSDS software from InfoDyne
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RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE

10.1. Réactivité

Cette substance réagit avec des acides en dégageant des gaz toxiques en quantités dangereuses.
10.2. Stabilité chimique

Cette substance est stable aux conditions de manipulation et de stockage recommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Réagit au contact des acides.
10.4. Conditions a éviter

Eviter :

- I'échauffement

- la chaleur

- la formation de poussiéres

- I'humidité

- le contact de I'air

Les poussiéres peuvent former un mélange explosif avec l'air.
10.5. Matiéres incompatibles

Tenir a I'écart de/des :

- acides

- matieres combustibles

- huiles

- matiéres organiques

- agents réducteurs

Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique.
10.6. Produits de décomposition dangereux

La décomposition thermique peut dégager/former :

- monoxyde de carbone (CO)

- dioxyde de carbone (CO2)

- chlore (CI2)

- oxyde d'azote (NO)

- chlorure d'hydrogéne (HCI)

Trichlorure d'azote (NCI3)

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réeglement (CE) no 1272/2008
Nocif en cas d'ingestion.

Peut entrainer des effets réversibles sur les yeux, tels qu'une irritation oculaire qui est totalement réversible en deca d'une période
d'observation de 21 jours.

Des effets irritants peuvent altérer le fonctionnement du systéme respiratoire et étre accompagné de symptdomes tels que la toux,
I'étouffement et des difficultés respiratoires.

11.1.1. Substances
Aucune information toxicologique n'est disponible sur les substances.
11.2. Informations sur les autres dangers

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets a long terme.
Tout écoulement du produit dans les égouts ou les cours d'eau doit étre évité.
12.1. Toxicité
12.2. Persistance et dégradabilité
Aucune donnée n'est disponible.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
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12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB

Les substances contenues dans le mélange ne remplissent pas les critéres pour les substances PBT et vPvB énoncés a I'annexe Xl
du reglement REACH.

12.6. Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Aucune donnée n'est disponible.

12.7. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

Réglementation allemande concernant la classification des dangers pour I'eau (WGK, AwSV Annex |, KBws) :
WGK 2 : Comporte un danger pour I'eau.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets de la substance et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de la
directive 2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cours d'eau.
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a I'environnement, et notamment sans créer de
risque pour I'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou éliminer conformément aux législations en vigueur, par un collecteur ou une entreprise agréée.

Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déchets, ne pas procéder a leur élimination dans I'environnement.
Emballages souillés :

Vider completement le récipient. Conserver I'étiquette sur le récipient.

Remettre a un éliminateur agréeé.

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux dispositions de I'ADR pour la route, du RID pour le rail, de I'MDG pour la mer, et de
I'OACI/IATA pour le transport par air (ADR 2023 - IMDG 2022 [41-22] - OACI/IATA 2023 [64]).

14.1. Numéro ONU ou numéro d’identification
2468

14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU
UN2468=ACIDE TRICHLORO-ISOCYANURIQUE SEC

14.3. Classe(s) de danger pour le transport
- Classification:

&

5.1

5.1

14.4. Groupe d’emballage
I

14.5. Dangers pour I’environnement
- Matiére dangereuse pour I'environnement :

Y

14.6. Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur

Tunnel

ADR/RID  [Classe [Code Groupe | Etiquette Ident. QL Dispo. EQ Cat.
5.1 02 I 5.1 50 1kg - E2 2

E
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IMDG Classe |2°Etiq Groupe |QL FS Dispo. EQ Arrimage Séparation
manutention
5.1 - Il 1kg F-A. S-Q - E2 Category AH1 |-
IATA Classe  |2°Etiq. Groupe |Passager |Passager |Cargo Cargo note EQ
5.1 - Il 558 5 kg 562 25 kg - E2
5.1 - Il Y544 2.5kg - - - E2

Pour les quantités limitées de marchandises dangereuses, voir I'ADR et I'IMDG chapitre 3.4 et le IATA partie 2.7.
Pour les quantités exceptées de marchandises dangereuses, voir ’ADR et 'IMDG chapitre 3.5 et le IATA partie 2.6.
Polluant marin (IMDG 3.1.2.9) : (symclosene)

14.7. Transport maritime en vrac conformément aux instruments de ’'OMI
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS RELATIVES A LA REGLEMENTATION
15.1. Réglementations/législations particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement
Informations relatives a la classification et a I'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises en compte :
- Réglement (CE) n° 1272/2008 maodifié par le reglement (UE) n° 2022/692 (ATP 18)
Informations relatives a I'emballage :
Emballages devant porter une indication de danger détectable au toucher (voir Reéglement (CE) n° 1272/2008, Annexe Il, Partie 3).
Restrictions appliquées en vertu du titre VIIl du reglement REACH (CE) n° 1907/2006 :

La substance n'est pas soumise a restriction selon I'annexe XVII du réglement REACH (CE) n° 1907/2006
https://echa.europa.eu/substances-restricted-under-reach.

Précurseurs d'explosifs :
La substance n'est pas soumise au reglement (UE) 2019/1148 relatif a la commercialisation et a I'utilisation de précurseurs
d’explosifs.

Dispositions particuliéres :
Aucune donnée n'est disponible.

Etiquetage des biocides (Réglement (UE) n° 528/2012) :

Nom CAS % Type de
produits
SYMCLOSENE 87-90-1 1000.00 g/kg |02

Type de produits 2 : Désinfectants et produits algicides non destinés a I'application directe sur des étres humains ou des animaux.

Nomenclature des installations classées (Version 53 de mars 2023, prise en compte des dispositions de la directive
2012/18/UE dite Seveso 3) :

N° ICPE Désignation de la rubrique Régime Rayon
3440 Fabrication en quantité industrielle par transformation chimique ou biologique de produits phytosanitaires ou de A 3
biocides
4440 Solides comburants catégorie 1,2 ou 3.
La quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation étant :
1. Supérieure ou égale a 50 t A
2. Supérieure ou égale a 2 t mais inférieure a 50 t D

Quantité seuil bas au sens de l'article R. 511-10 : 50 t.
Quantité seuil haut au sens de l'article R. 511-10 : 200 t.

4510 Dangereux pour I'environnement aquatique de catégorie aigué 1 ou chronique 1.
La quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation étant :
1. Supérieure ou égale a 100 t A
2. Supérieure ou égale a 20 t mais inférieure a 100 t DC

Quantité seuil bas au sens de l'article R. 511-10 : 100 t.
Quantité seuil haut au sens de l'article R. 511-10 : 200 t.

Régime = A: autorisation ; E: Enregistrement ; D: déclaration ; S: servitude d'utilité publique ; C: soumis au contrdle périodique prévu
par l'article L. 512-11 du code de I'environnement.
Rayon = Rayon d’affichage en kilométres.
Réglementation allemande concernant la classification des dangers pour I'eau (WGK, AWSV Annex |, KBws) :
WGK 2 : Comporte un danger pour I'eau.
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15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nous étant pas connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité sont
basées sur I'état de nos connaissances et sur les réglementations tant nationales que communautaires.

Il est toujours de la responsabilité de I'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des
exigences de sécurité relatives a cette substance et non pas comme une garantie des propriétés de celle-ci.

Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :

H272 Peut aggraver un incendie; comburant.

H302 Nocif en cas d'ingestion.

H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

H335 Peut irriter les voies respiratoires.

H400 Tres toxique pour les organismes aquatiques.

H410 Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long
terme.

EUHO031 Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique.

Abréviations et acronymes :
REACH : Enregistrement, évaluation, Autorisation et Restriction des Substances Chimiques.
UFI : Identifiant unique de formulation.
ADR : Accord européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internationale.
RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).
GHSO03 : Flamme au-dessus d'un cercle.
GHSO07 : Point d'exclamation.
GHSO09 : Environnement.
PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.
vPVB : Trés persistante et trés bioaccumulable.
SVHC : Substance of Very High Concern.
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Deckblatt zum Sicherheitsdatenblatt
uberarbeitet am 01.06.2023 /ersetzt Version vom 12.10.2016

Auf diesem Deckblatt sind nur die fir die Schweiz notwendigen Erganzungen angegeben. Fur die vollstandigen
Angaben missen die Angaben jedes Abschnitts in dem anschlieBenden EU-Sicherheitsdatenblattes gelesen
werden!

Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. Gemischs und des Unternehmens
Produktname: X 100

Zulassungsnummer: CHZN3679

Keine Erganzungen zum Sicherheitsdatenblatt

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung
Keine Erganzungen zum Sicherheitsdatenblatt

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistung

8.1 Zu Uberwachende Parameter (SUVA):
Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu uberwachenden Grenzwerten:

CAS-Nr. Bezeichnung Art [mg/m3] [ppm] Notationen
7782-50-5 Chlor 8 Stunden 15 0,5
Kurzzeit 1,5 0,5
10025-85-1  Trichloramin 8 Stunden 0,3 0,06
Staub, inhalierbar 8 Stunden 10

Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

VeVA-Code: 07 04 13

Entsorgung Produkt: Das Produkt, Restmengen und ungereinigte Verpackungen missen einer
riacknahmepflichtigen Person (Abgeberin) libergeben oder als Sonderabfall entsorgt und einem anerkannten
Entsorgungsunternehmen mitgegeben werden.

Entsorgung Verpackung: Gereinigte und vollstandig entleerte Verpackungen kdnnen tber den Hauskehricht
entsorgt werden. Verunreinigte Verpackungen sind wie das Produkt zu entsorgen.

Verordnung Uber die Vermeidung und die Entsorgung von Abféllen (Abfallverordnung, VVEA; SR 814.600)
Verordnung Uber den Verkehr mit Abféllen vom 22. Juni 2005 (VeVA; SR 814.610)

Verordnung des UVEK vom 18. Oktober 2005 Uber Listen zum Verkehr mit Abféllen; SR 814.610.1

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

Bundesgesetz vom 15. Dezember 2000 tber den Schutz vor gefahrlichen Stoffen und Zubereitungen
(Chemikaliengesetz, ChemG); SR 813.1

Verordnung vom 18. Mai 2005 tiber den Schutz vor geféahrlichen Stoffen und Zubereitungen
(Chemikalienverordnung, ChemV); SR 813.11

Verordnung vom 18. Mai 2005 tber das Inverkehrbringen von und den Umgang mit Biozidprodukten
(Biozidprodukteverordnung, VBP); SR 813.12; Registriernummer des Biozidproduktes: CHZN3679.
Verwenderkategorie: Private Verwenderin. TP 02-22 Privat Schwimmbad-wasserdesinfektion.

Sachkenntnis erforderlich laut Verordnung des EDI vom 28. Juni 2005 uber die erforderliche Sachkenntnis zur
Abgabe besonders geféahrlicher Stoffe und Zubereitungen; SR 813.131.21

VOC-Gehalt: 0%
Abschnitt 16

Leitfaden "Lagerung geféhrlicher Stoffe": http://www.kvu.ch/de/arbeitsgruppen?id=151

Deckblatt erstellt: 01.06.2023
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SICHERHEITSDATENBLATT
(REACH Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Nr. 2020/878)

ABSCHNITT 1 : BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS
1.1. Produktidentifikator
Produktname : X 100_20KG_142 .
Produktcode : 2233419
CAS : 87-90-1
UFI: U6D0-10SG-6001-SGJX
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Desinfektions- und Oxidationsmittel zur Schwimmbadwasser-Aufbereitung
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Unternehmen : Interbayrol GmbH c-o KD-Zug-Treuhand AG .
Adresse : Untermiili 7, 6304, ZUG, SWITZERLAND.
Telefon : +41 41 766 26 50. Fax: /.
sds@bayrol.eu
www.bayrol.com
fabricant / titulaire de I'autorisation : BAYROL Deutschland GmbHRobert-Koch-Str. 482152 PlaneggGERMANY
1.4. Notrufnummer : 145 (24h/7).
Gesellschaft/Unternehmen : Tox Info Suisse : 24h Emergency Number 145.

ABSCHNITT 2 : MOGLICHE GEFAHREN

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Erfiillt die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Adaptationen.
Oxidierende Feststoffe, Kategorie 2 (Ox. Sol. 2, H272).
Akuter oraler Toxizitat, Kategorie 4 (Acute Tox. 4, H302).
Augenreizung, Kategorie 2 (Eye Irrit. 2, H319).
Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Kategorie 3 (STOT SE 3, H335).
Akut gewassergefahrdend, Kategorie 1 (Aquatic Acute 1, H400).
Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 1 (Aquatic Chronic 1, H410).
Entwickelt bei Beriihrung mit Saure giftige Gase (EUHO031).

2.2. Kennzeichnungselemente
Das Gemisch ist ein Mittel mit biozider Wirkung (siehe Abschnitt 15).

Erfiillt die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Adaptationen.
Gefahrenpiktogramme :

GHS09 GHSO03 GHSO07

Signalwort :

GEFAHR

Produktidentifikatoren :

613-031-00-5 SYMCLOSEN

Zusatzliche Etikettierung :

EUH206 Achtung! Nicht zusammen mit anderen Produkten verwenden, da gefahrliche Gase
(Chlor) freigesetzt werden kdnnen.

Gefahrenhinweise :

H272 Kann Brand verstarken; Oxidationsmittel.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
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H335

H410

EUHO031

Sicherheitshinweise - Allgemeines :
P101

P102

Sicherheitshinweise - Pravention :
P220

P270

P280

Sicherheitshinweise - Reaktion :
P305 + P351 + P338

P308 + P311
Sicherheitshinweise - Lagerung :
P405
Sicherheitshinweise - Entsorgung :
P501

2.3. Sonstige Gefahren

Kann die Atemwege reizen.
Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
Entwickelt bei Bertihrung mit Saure giftige Gase.

Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Von Kleidung und anderen brennbaren Materialien fernhalten.
Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

Schutzhandschuhe/ Augenschutz tragen

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Maéglichkeit entfernen. Weiter spuilen.

BEI Exposition oder falls betroffen: GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt/anrufen.
Unter Verschluss aufbewahren.

Inhalt/ Behalter einer anerkannten Abfallentsorgungsanlage zufiihren.

Der Stoff entspricht nicht den an den PBT- oder vPvB-Stoffen angewandten Kriterien, entsprechend dem Anhang XlIl der

REACH-Richtlinie (EG) Nr. 1907/2006.

ABSCHNITT 3 : ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1. Stoffe

Zusammensetzung :
Identifikation Einstufung (EG) 1272/2008 Hinweis %
INDEX: 613-031-00-5 GHS03, GHS07, GHS09 100.0000%
CAS: 87-90-1 Dgr
EC: 201-782-8 Ox. Sol. 2, H272

Acute Tox. 4, H302

SYMCLOSEN Eye Irrit. 2, H319

STOT SE 3, H335
Aquatic Acute 1, H400
M Acute = 1

Aquatic Chronic 1, H410
M Chronic = 1

EUHO031

ABSCHNITT 4 : ERSTE-HILFE-MARNAHMEN
Im Zweifelsfall oder wenn Symptome anhalten einen Arzt konsultieren.
Einer bewusstlosen Person keinesfalls etwas iber den Mund einfléRen.

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Nach Einatmen :

Bei Einatmen gréRerer Mengen Staub die Person an die frische Luft bringen, warm halten und ruhig stellen.

Bewusstlose Personen in stabile Seitenlage bringen. In jedem Fall einen Arzt benachrichtigen, damit dieser beurteilt, ob eine
Beobachtung und eine stationdre symptomatische Behandlung erforderlich sind.

Bei unregelmafiger Atmung oder Atemstillstand kiinstliche Beatmung vornehmen und einen Arzt rufen.

Nach Augenkontakt :

Bei gedffnetem Augenlid mindestens 15 Minuten lang grindlich mit weichem, sauberem Wasser spllen.
Bei Beschwerden, Rétung oder Sehbehinderung einen Augenarzt konsultieren.

Nach Hautkontakt :

Auf Produktriickstdnde zwischen Haut und Kleidung, Armbanduhr, Schuhen usw. achten.
Bei Berlihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser.
Verschmutzte oder bespritzte Kleidung sofort ablegen.
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Nach Verschlucken :
Nichts uber den Mund einnehmen lassen.
Bei Einnahme kleiner Mengen (nicht mehr als ein Schluck) Mund mit Wasser ausspllen, Medizinalkohle mit Wasser einnehmen und
einen Arzt konsultieren.

Einen Arzt konsultieren und ihm das Etikett zeigen.
Bei Verschlucken einen Arzt benachrichtigen, damit dieser beurteilt, ob eine Beobachtung und eine stationare Nachbehandlung
erforderlich sind. Etikett vorzeigen.
Kein Erbrechen einleiten.
4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine Angabe vorhanden.
4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Hinweise fiir den Arzt :
Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5 : MARNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Brandférdernde Substanz, die sich entziinden kann oder das Entflammbarkeitsrisiko in Berlhrung mit brandférdernden Stoffen
erhéhen kann.

5.1. Loschmittel
Verpackungen in der Nahe von Flammen abkuhlen.

Geeignete Loschmittel
Im Brandfall verwenden :
- Wasser
- Kohlenstoffdioxid (CO2)
- Trockenen Sand
Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln. Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser gelangen lassen.

Ungeeignete Loschmittel
Im Brandfall nicht verwenden :
- Spriihwasser oder Wassernebel
- Schaum

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei Brand entsteht oft dichter, schwarzer Rauch. Die Exposition gegenliber Zersetzungsprodukten kann gesundheitsschadlich sein.
Rauch nicht einatmen.
Im Brandfall kann sich bilden :
- Kohlenmonoxid (CO)
- Kohlenstoffdioxid (CO2)
- Chlor (CI2)
- Stickoxid (NO)

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung
Aufgrund der Toxizitat der bei der thermischen Zersetzung entstehenden Gase sind unabhangige Atemschutzgerate (Isoliergerate) zu

verwenden.

Besondere Schutzausriistung bei der Umluftunabhangiges Atemschutzgerat verwenden. Vollschutzanzug tragen.
Brandbekampfung

Sonstige Hinweise Gefahrdete Behalter mit Wassersprihstrahl kiihlen. Brandrickstande und

kontaminiertes Loschwasser mussen entsprechend den o6rtlichen behérdlichen
Vorschriften entsorgt werden.

ABSCHNITT 6 : MARNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG
6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren
Schutzmaflnahmen in den Abschnitten 7 und 8 befolgen.
Fiir Nicht-Rettungspersonal
Beriihrung mit Haut und Augen vermeiden.
Einatmen von Staub vermeiden.

Bei Auslaufen/Freisetzung groer Mengen unbeteiligte Personen entfernen und nur ausgebildetes Personal mit Schutzausriistung
eingreifen lassen.
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Fiir Rettungspersonal
Das Einsatzpersonal muss mit angemessener persénlicher Schutzausriistung ausgestattet sein (siehe Abschnitt 8).
6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Eindringen in die Kanalisation oder in Gewasser verhindern.
Wenn das Produkt Wasserlaufe, Flisse oder Kanalisationen verschmutzt, die zustandigen Behdrden nach vorschriftsmaRigem
Verfahren informieren.
Kanister zur Beseitigung von anfallenden Abfallen gemaf den geltenden Vorschriften aufstellen (siehe Abschnitt 13).
6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Produkt mit mechanischen Mitteln sammeln (Besen/Staubsauger).
Zusatzliche Hinweise Aktivchlor durch geeignete Mittel (Sulfit, Thiosulfat oder Wasserstoffperoxid)
neutralisieren.
6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7
Notrufnummer: siehe Abschnitt 1
Persdnliche Schutzausriistung: siehe Abschnitt 8
Entsorgung: siehe Abschnitt 13

ABSCHNITT 7 : HANDHABUNG UND LAGERUNG
Fir die Raumlichkeiten, in denen mit der Substanz gearbeitet wird, gelten die Vorschriften fir Lagerstatten.
7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Nach jeder Verwendung die Hande waschen.
Verunreinigte Kleidung vor erneutem Gebrauch ablegen und waschen.
Verunreinigte Kleidung und Schutzausristung vor Betreten eines Restaurationsbereiches ablegen.
Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz :
In gut durchlufteten Bereichen handhaben.
Zugang fur unbefugte Personen verhindern.
Hinweise zum sicheren Umgang :
Fir den personlichen Schutz, siehe Abschnitt 8.
Informationen des Etiketts und Vorschriften des Arbeitsschutzes beachten.
Von brennbarem Material fernhalten.
Auflerdem geeignetes Atemschutzgerat fir kurzzeitige Arbeiten und Noteingriffe bereitstellen.
Emissionen grundsatzlich am Entstehungsort auffangen.
Substanz nicht mit den Augen in Kontakt bringen.
Unzuldssige Ausriistung und Arbeitsweise :
Rauchen, Essen und Trinken sind in den Raumlichkeiten, in denen die Substanz verwendet wird, verboten.
Verpackungen nie mit Druck 6ffnen.
7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Nicht zusammen mit Sauren lagern.
Lagerung
AuRer Reichweite von Kindern halten.
Behalter gut verschlossen an einem trockenen und gut durchlifteten Ort lagern.
Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
Von brennbarem Material fernhalten.

Lagerungsklasse - LGK (Nach der deutschen Verordnung "TRGS 510") : 5.1B
Angaben zur Lagerstabilitat Lagerzeit: 5 Jahre.

Deutsche Verordnung zur lagerung von Gefahrstoffen in ortsbeweglichen Behéltern (TRGS 510) :
Lagerklasse (LGK) :
Lagerklasse (LGK) 5.1B : Oxidierende Gefahrstoffe.

Verpackung
Produkt stets in einer Verpackung aufbewahren, die der Original-Verpackung entspricht.
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7.3. Spezifische Endanwendungen

Siehe Abschnitt 1.2 .

ABSCHNITT 8 : BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Keine Angabe vorhanden.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Personliche SchutzmaBnahmen wie personliche Schutzausriistungen

Piktogramm(e) fur obligatorisches Tragen von personlicher Schutzausristung (PSA) :

D &

Saubere und richtig gepflegte personliche Schutzausristungen verwenden.

Personliche Schutzausriistungen an einem sauberen Ort, auRerhalb des Arbeitsbereiches aufbewahren.

Wahrend der Verwendung nicht Essen, Trinken oder Rauchen. Verunreinigte Kleidung vor erneutem Gebrauch ablegen und
waschen. FlUr angemessene Liftung sorgen, insbesondere in geschlossenen Raumen.

Schutz fiir Augen/Gesicht

Beriihrung mit den Augen vermeiden.

Bei jedem Arbeiten mit Pulver oder Staubentwicklung ist eine der Norm EN 166 entsprechende Schutzmaske zu tragen.

Das Tragen einer Korrektionsbrille stellt keinen Schutz dar.

Augenduschsysteme in den Raumlichkeiten, in denen das Produkt verwendet wird, vorsehen.

Handschutz
Geeignete chemikalienbestandige Schutzhandschuhe gemaR Norm EN ISO 374-1 verwenden.
Die Handschuhe sind entsprechend der Verwendung und der Verwendungsdauer am Arbeitsplatz zu wahlen.

Schutzhandschuhe missen dem Arbeitsplatz entsprechend gewahlt werden : andere Chemikalien kénnten verandert werden,
erforderliche physische SchutzmalRnahmen (Schneiden, Stechen, Warmeschutz), benétigte Fingerfertigkeit.

Empfohlener Typ Handschuhe :

- Nitrilkautschuk (Acrylnitril-Butadien-Copolymer (NBR))

- Butylkautschuk (Isobutylen-Isopren-Copolymer)

Empfohlene Eigenschaften:

Geeignete Materialien (empfohlen: Schutzindex 6, >480 Minuten Permeationszeit nach EN 374)
Nitrilkautschuk (NBR) - 0,4 mm Schichtdicke

Butylkautschuk (Butyl) - 0,7mm Schichtdicke

Wegen groRer Typenvielfalt sind die Gebrauchsanweisungen der Hersteller zu beachten
Koérperschutz

Das Personal hat regelmaRig gewaschene Arbeitskleidung zu tragen.

Nach Kontakt mit dem Produkt missen alle beschmutzten Kérperpartien gewaschen werden.
Atemschutz

Einatmen von Staub vermeiden.

Bei unzureichender Bellftung ist ein angemessenes Atemschutzgerat zu tragen.

Wenn Arbeiter Konzentrationen ausgesetzt sind, welche die Expositionsgrenzwerte Uberschreiten, miissen sie ein angemessenes
und zugelassenes Atemschutzgerat tragen.

Art der FFP-Maske :

Eine Einweg-Halbmaske mit staubfilternder Funktion gemafd Norm EN 149/A1 tragen.
Klasse :

- FFP1

Gas- und Dampffilter (Kombifilter) gemaR Norm EN 14387 :

- A1 (Braun)
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ABSCHNITT 9 : PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN
9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand
Form : Feststoff

Farbe
weiss

Geruch
Geruchsschwelle : nicht bestimmt

charakteristisch, stechend

Schmelzpunkt
Schmelzpunkt/Schmelzbereich : keine Angabe

Gefrierpunkt
Gefrierpunkt / Gefrierbereich : nicht bestimmt

Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich
Siedepunkt/Siedebereich : keine Angabe

Entziindbarkeit
Entzindlichkeit (fest, gasformig) : nicht bestimmt

Untere und obere Explosionsgrenze
Explosionsgefahr, untere Explosionsgrenze (%) : nicht bestimmt
Explosionsgefahr, obere Explosionsgrenze (%) : nicht bestimmt

Flammpunkt

Flammpunktbereich : nicht relevant
Ziindtemperatur

Selbstentziindungstemperatur : keine Angabe
Zersetzungstemperatur

Punkt/Intervall der Zersetzung : 225 °C.
pH

pH : 2.35 +/-0.35.

schwach sauer

PH (wassriger Losung) : 2-27a10g/L-20°C
Kinematische Viskositit

Viskositat : nicht bestimmt
Loslichkeit

Wasserl6slichkeit : I6slich ca. 12 g/L - 25 °C

Fettloslichkeit : nicht bestimmt
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert)

Verteilungskoeffizient : n-Oktanol/Wasser : nicht bestimmt
Dampfdruck

Dampfdruck (50°C) : keine Angabe
Dichte und/oder relative Dichte

Dichte : ca. 900 kg/m3
Relative Dampfdichte

Dampfdichte : nicht bestimmt

Partikeleigenschaften
Die Substanz enthalt keine Nanoformen.

9.2. Sonstige Angaben
Keine Angabe vorhanden.

9.2.1. Angaben uiber physikalische Gefahrenklassen
Keine Angabe vorhanden.

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische Kenngréfen
Keine Angabe vorhanden.
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ABSCHNITT 10 : STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. Reaktivitat

Diese Substanz reagiert mit Sauren und entwickelt dabei giftige Gase in gefahrlichen Mengen.
10.2. Chemische Stabilitat

Diese Substanz ist bei Einhaltung der in Abschnitt 7 empfohlenen Vorschriften zu Handhabung und Lagerung stabil.
10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Reagiert bei Kontakt mit Sauren.
10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Vermeiden :

- Erhitzen

- Hitze

- Staubbildung

- Feuchtigkeit

- Kontakt mit Luft

Staub kann mit Luft ein explosives Gemisch bilden.
10.5. Unvertragliche Materialien

Fernhalten von :

- Sauren

- brennbaren Stoffen

- Olen

- organischen Stoffen

- Reduktionsmitteln

Entwickelt in Berlihrung mit Saure giftiges Gas.
10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Die thermische Zersetzung kann freisetzen/bilden :

- Kohlenmonoxid (CO)

- Kohlenstoffdioxid (CO2)

- Chlor (CI2)

- Stickoxid (NO)

- Chlorwasserstoff (HCI)

Stickstofftrichlorid (NCI3)

ABSCHNITT 11 : TOXIKOLOGISCHE ANGABEN
11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

Kann reversible Wirkungen am Auge herbeifihren, wie eine Augenreizung, die sich in einem Beobachtungszeitraum von 21 Tagen
vollstandig zurlickbildet.

Reizende Wirkungen kénnen zu einer funktionellen Beeintrachtigung des Atmungssystems filhren und mit Symptomen wie Husten,
Schmerzen, Atemnot und allgemeinen Atembeschwerden einhergehen.

11.1.1. Stoffe
Fur die Substanzen sind keine toxikologischen Informationen vorhanden.
11.2. Angaben liber sonstige Gefahren

ABSCHNITT 12 : UMWELTBEZOGENE ANGABEN
Sehr giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Nicht in die Kanalisation oder in Gewéasser gelangen lassen.

12.1. Toxizitat

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Keine Angabe vorhanden.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Keine Angabe vorhanden.
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12.4. Mobilitat im Boden
Keine Angabe vorhanden.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieser Stoff erfillt nicht die PBT-/vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.
12.6. Endokrinschéadliche Eigenschaften
Keine Angabe vorhanden.
12.7. Andere schadliche Wirkungen
Keine Angabe vorhanden.
Deutsche Verordnung zur Klassifizierung der Wassergefiahrdung (WGK, AwSV Annex |, KBws) :
WGK 2 : Wassergefahrdend.

ABSCHNITT 13 : HINWEISE ZUR ENTSORGUNG
Abfélle der Substanz und/oder ihr Behaltniss sind entsprechend den Bestimmungen der Richtlinie 2008/98/EG zu entsorgen.
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser einleiten.
Abfille :
Die Abfallentsorgung muss ohne Risiken fiir Mensch und Umwelt, insbesondere fir Wasser, Luft, Béden, Fauna und Flora erfolgen.

Entsorgung oder Verwertung gemaR glltiger Gesetzgebung durch einen zugelassenen Abfallsammler oder einen
Entsorgungsfachbetrieb.

Boden oder Grundwasser nicht verseuchen, Abfalle nicht in der Umwelt entsorgen.
Verschmutzte Verpackungen :

Behalter nur restentleert entsorgen. Etikett(en) auf dem Behalter nicht entfernen.

Rickgabe an ein zugelassenes Entsorgungsunternehmen.

ABSCHNITT 14 : ANGABEN ZUM TRANSPORT

Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit den ADR-Bestimmungen fiir den StraRenverkehr, RID-Bestimmungen fiir den
Bahntransport, IMDG-Bestimmungen fur den Seetransport, ICAO/IATA-Bestimmungen flr den Lufttransport beférdert werden (ADR
2023 - IMDG 2022 [41-22] - ICAO/IATA 2023 [64]).

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
2468

14.2. Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung
UN2468=TRICHLORISOCYANURSAURE, TROCKEN

14.3. Transportgefahrenklassen

- Einstufung :
5.1
5.1

14.4. Verpackungsgruppe
Il

14.5. Umweltgefahren
- Fur die Umwelt geféhrliches Material :

£ 2

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Tunnel

ADR/RID Klasse Kode PG Gefahr-Nr. |[EmS LQ Dispo. EQ Kat.
5.1 02 Il 5.1 50 1kg - E2 2
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IMDG Klasse |2. GZ-Nr. |PG LQ Ems Dispo. EQ Stowage Segregation
Handling
5.1 - Il 1kg F-A. S-Q - E2 Category AH1 |-
IATA Klasse |2. GZ-Nr. |PG Passagier |Passagier |Fracht Fracht Anm. EQ
5.1 - Il 558 5 kg 562 25 kg - E2
5.1 - Il Y544 2.5kg - - - E2

Zu beschrankten Mengen siehe OACI/IATA Abschnitt 2.7. sowie ADR und IMDG Kapitel 3.4.
Zu ausgenommenen Mengen siehe OACI/IATA Abschnitt 2.6. sowie ADR und IMDG Kapitel 3.5.
Meeresschadstoff (IMDG 3.1.2.9):(symclosen)
14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemaR IMO-Instrumenten
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN
15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch
Informationen beziiglich der Klassifizierung und der Etikettierung sind in Abschnitt 2:
Die folgenden Richtlinien wurden berucksichtigt:
- Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in ihrer gednderten Fassung als Verordnung (EU) Nr. 2022/692 (ATP 18)
Informationen beziiglich der Verpackung:
Verpackungen missen mit einem ertastbaren Warnzeichen versehen sein (siehe Verordnung (EG) Nr. 1272/2008, Anhang I, Teil 3).
Beschrankungen gemaR Titel VIIIl der REACHVerordnung (EG) Nr. 1907/2006 angewandt:
Der Inhaltsstoff unterliegt keiner Beschrankung gemaR Anhang XVII der REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006:
https://echa.europa.eu/substances-restricted-under-reach.
Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe:
Der Stoff unterliegt nicht der Verordnung (EU) 2019/1148 uber die Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fiir
Explosivstoffe.
Besondere Bestimmungen :
Keine Angabe vorhanden.

Etikettierung von Bioziden (Verordnung (UE) n° 528/2012) :
Wirkstoff CAS Gehalt Produktart
SYMCLOSEN 87-90-1 1000.00 g/kg |02

Produktart 2 : Desinfektionsmittel und Algenbekdmpfungsmittel, die nicht fiir eine direkte Anwendung bei Menschen und Tieren
bestimmt sind.

Deutsche Verordnung zur Klassifizierung der Wassergefiahrdung (WGK, AwSV Annex |, KBws) :
WGK 2 : Wassergefahrdend.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 16 : SONSTIGE ANGABE

Da wir Uber die Arbeitsbedingungen des Benutzers keine Informationen besitzen, beruhen die Informationen im vorliegenden
Sicherheitsdatenblatt auf dem Stand unserer Kenntnisse und dem nationalen und EG-Regelwerk.

Der Anwender ist dafurr verantwortlich, dass alle notwendigen MaRnahmen getroffen werden zur Einhaltung gesetzlicher Forderungen
und lokaler Vorschriften.

Die Informationen des vorliegenden Sicherheitsdatenblattes sind als eine Beschreibung der Sicherheitsanforderungen fiir diese
Substanz zu betrachten und nicht als Garantie fiir deren Eigenschaften.

Wortlaut der Sédtze in Abschnitt 3 :

H272 Kann Brand verstarken; Oxidationsmittel.

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H335 Kann die Atemwege reizen.

H400 Sehr giftig fur Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
EUHO031 Entwickelt bei Bertihrung mit Saure giftige Gase.
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Abkiirzungen und Akronyme :
REACH : Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemical Substances. (Registrierung, Bewertung, Autorisierung
und Beschrankung chemischer Stoffe)

UFI : Unique formulation identifier. ( Eindeutiger Formelidentifikator)

ADR : European agreement concerning the international carriage of dangerous goods by Road (Europaisches Ubereinkommen (iber
die internationale Beférderung gefahrlicher Guter auf der Strasse)

IMDG : International Maritime Dangerous Goods. (Internationale Seegefahrliche Guter)
IATA : International Air Transport Association. (Internationaler Luftverkehrsverband)
ICAO : International Civil Aviation Organisation (Internationale Zivilluftfahrt-Organisation)

RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail (Vorschriften Gber die internationale Beférderung
gefahrlicher Giter auf der Schiene)

WGK : Wassergefahrdungsklasse (Water Hazard Class).

GHSO03 : Flamme Uber einem Kreis

GHSO07 : Ausrufezeichen

GHSO09 : Umwelt

PBT: Persistent, bioaccumulable and toxic. (Persistent, bioakkumulativ und giftig.)
vPVB : Very persistent, very bioaccumulable. (Sehr persistent und sehr bioakkumulativ.)
SVHC : Substances of very high concern. (Sehr besorgniserregender Stoff.)
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